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islam’in ilk asirlarindan giiniimiize kadar Kur’an’i anlama cabalari sii-
regelmis ve bu konuda bir usul olusturulmaya ¢alisiimistir. Bu siirecte tefsir-
le alakali olan her tirli konu ve yeni yaklasim bu usul icerisindeki yerini
almis ve bir disiplin halini alan “Tefsir Usul(i” ilminin kapsami giderek art-
mistir. Tefsir Usull ilmini, ulastigl bu icerigi ile ele alan yeni ¢alismalarin
gerekliligi tartisilmazdir. Bu hususta, kapsami ile modern dénemin 6nemli
usul calismalarindan olup Tirkceye tercimesi yapilmamis olan Usalu’t-
Tefsir ve Kavaiduhu isimli eser 6nemlidir.

Usdlu’t-Tefsir ve Kavaiduhu, Sam Genel Fetva idaresi'nde miiderrislik
yapmis olan ve tefsir, fikih, hadis ilimleri sahalarinda (kitabin bu baskisinda
belirtildigine gore yirmi adet) eser vermis olan Seyh Halid Abdurrahman el-
Akk tarafindan kaleme alinmistir. Eserin ilk baskisi 1968 yilinda yapilmistir.
2007 yihinda besincisi baskisi yapilan eser, mukaddime ve alti b6lim olmak
Uzere 496 sayfadan olusmaktadir.

Tefsir Usull alanindaki konulari kapsayici bir sekilde ve sade bir dille
ele alan kitabinin énséziinde miellif bu calismayi islam mekteplerindeki
ihtiyaci gidermesi ve ilim 6grenmek isteyenlere, arastirmacilara kaynak ol-
masl icin yazdigini belirtmektedir. Eserinin bu konulardaki basarisiyla miellif
maksadina ulasmis gériinmektedir.

Kitabin mukaddimesinde, esere baslk olan “tefsir usuli”nin;
Kur'an’daki seri ahkamin acgiklanmasi, maslahatlarin bilinmesi ve Kur’an’in
esrarinin istinbati icin bir yontem oldugu belirtilir. Yine belirtildigine gore



216 Zeynep Nermin AKSAKAL

tefsir usulli, mifessir icin Kur’an’in haberlerindeki ibretleri bilmede, hiiccet
ve delillerin mertebelerini kesfetmede, Kur’an ibarelerini, manalarini ve
sirlarini anlamada basvuracagi bir istihrag yoludur. Kur’an ayetlerinin delalet
ettigi manalarin yerine gore farklilasmasi, bu ilmin geregini ortaya koymak-
tadir. Burada, Kur’an’in kesfedilmeyi bekleyen derin, sayisiz ve sirli manalari
oldugu seklindeki klasik tefsir yaklasiminin, modern dénemde elestirildigi
soylenmelidir. Kur’an hakkindaki bu anlayisin yerine her seyi degil ama in-
sanin din konusunda ihtiya¢ duydugu lafiz ve manalari iceren, lafizlari acik
ve anlasilir bir kelam anlayisi yerlesmeye baslamistir ve metin kritigini esas
alan tefsir yaklasimlari da bu anlayis merkezlidir.

Kitabin “Tefsir Usulil ve Kaidelerine Giris” isimli birinci béliimiinde
tefsir ilminin yeri ve 6nemi; tefsir usuliinln tarifi, ortaya cikisi, ¢esitleri ve
kisimlari; tevil ve tefsir arasindaki fark; selef ve mutekellimine gore tevil;
tevilin gelismesi, sartlari ve gesitleri; mifessirin amaci gibi tefsir ilmine giris
konulari yeterli diizeyde islenmektedir. Ancak bu kisimda son olarak ele
alinan “Kur’an kissalarini bilmenin 6nemi” konusunun neden “Kur’an ilimle-
ri” ile ilgili bolimde degil de giris boélimiinde ele alindigl distindurtcidur.
Bu baslikta anlatilanlara bakilirsa bunun sebebinin, Kur'an kissalarindaki
esas maksat ibret alinmasi iken, meraki gidermek gibi baska faydasiz mak-
satlarla tefsir kitaplarinin hak ve batil ayrimi yapilmadan kissalarla ilgili riva-
yetlerle dolup tasmasi® oldugu sdylenebilir. Bu noktada miifessir tefsire
girismeden 6nce, Kur’an’da énemli bir hacmi olan kissalardaki maksatlari
bilmeli ve onlari agsmamalidir.

Birinci bolimde belirtildigine gore, tefsir usull, sahih tefsir ile fasit
tefsir arasini ayiran bir 6l¢t oldugu icin, mifessiri kontrol altinda tutan ve
onu tefsirde hatadan engelleyen bir ilimdir (s. 31). Bu ilmin ortaya cikisl,
Araplar arasinda fikri, ilmi ve kiltirel bir hareket baslatan Res@lullah déne-
mine dayandirilir. Bu hareketin icinde sahabe, Kur’an davetiyle birlikte ken-
dileri icin yeni olan Uslup, tabir ve beyanlarla karsilasmislar ve bunlarin tefsi-
rini Resdlullah’tan 6grenmislerdir. Burada sahabeden bazilarinin, “Y4
Resdlullah, Sen bize 6yle bir Arap keldmi getirdin ki, gercekten Arap oldu-
Gumuz halde onu ¢ikaramiyoruz” sézine* ve Muhammed (a.s)in Kur’an’i
tefsirine 6rnekler verilmektedir (s. 32). Ne var ki ilk ddnemde Resulullah’in
tefsire dair aciklamalari diger beyanlarindan “tefsir” ilmi adi altinda ayril-
mamistir. Sonraki donemde hadislerin derlenmesi ile Resulullah’in ve cesitli
beldelerde -Mekke’de ibn Abbas, Kiife’de ibn Mesud gibi- ilim halkasi olus-
turmus sahabenin ayetleri tefsirleri ve tefsire dair soyledikleri de mustakil
olarak toplanmaya baslanmistir. Lakin sahabe déneminde, onlar hem Kur’an

! bkz.s. 67-74.

2 ifade, Kur'an’in apagcik bir Arapca ile indirildigini belirten ayetlerle (bk. 26/193-195) tenakuz iginde
goruldugunden, burada metni de verilecektir. Calismada ifadenin kaynagi belirtiimemistir:
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kendi dilleri olan Arapca ile indigi ve Allah’in diledigi hususlari da Hz. Mu-
hammed agikladigi icin hem de ayetlerin inis sebeplerine ve ortamina sahit
olduklari igin, Kur’an’in tefsirinde kaideler koymaya gerek duymamislardir
(s. 33). Zira tefsirde usul ve kaideler, anlayisi kaymaktan engelleyen mizan-
dir ve sahabenin vahye sahitligi buna gerek birakmamistir. Lakin tabiGn do-
neminde, islam fetihlerinden dolayi islam’i ve Arapgay! bilmeyen kesimlerin
Musliman olmasi ile olusan sartlar, tefsir ve diger seri ilimlerin tesekkdl
etmesine sebep oldu. Bu ilimlerin usul ve kaidelerinin olusmasi ise
Emevilerin son donemleri ve Abbasilerin ilk donemlerinde olmustur (s. 34).

Diger bir bahiste anlatildigina goére Kur’an ilimleri tefsir, kiraat, Osman
hatti, garib lafizlar, emsal, mecaz, nasih-mensuh, muhkem-miutesabih, icaz,
irab gibi cesitli acillardan Kur’an’la ilgili olan bitiin ilimlerdir. Tefsir ilmine
gelince, Kur’an’t anlamada, manalarini agiklamada, ahkam ve hikmetini bil-
mede basvurulan bir ilimdir ki Arapga (ligat-nahiv-sarf), beyan ve meani,
fikih usuld, kiraat, Ahbaru’l-Arab, ilmu’l-asar (Peygamber’in tefsiri,? sahabe-
nin tefsiri, Gmmetin icma ettigi tefsir®) ile akide ve tevhid ilimleri bu ilmin
levazimidir. Yine nuzll sebepleri ve nasih-mensih da tefsirde ihtiya¢ duyu-
lan ilimlerdir. Kur’an indigi toplumun anladig dilde bir hitaptir, ancak niizul
doneminde de muhataplarin tefsire ihtiya¢c gordikleri olmus ve Res(lullah
gereken izahi yapmistir. Ne var ki sahabeden bize Kur’an’in tefsir ve tevili
tamamiyla ulasmamistir. Dogrusu onlarin, Kur’an’in tamaminin tefsirine
ihtiyaclari da olmamistir. Ancak bizlerin, Kur’an dili ile ilgili hususlari 6gren-
meden bilmemiz mimkin olmadigi icin, tefsir iimine onlardan ziyade ihtiya-
cimiz vardir. Sonra, Kur’an tefsiri bazen veciz lafizlari agmak ve manalarini
kesfetmek; bazen belagat ve mana agisindan daha uygun olan anlami tercih
etmek babindan olur ki bu da miufred lafizlar, mirekkeb lafizlar, siyak ve
sibak, zahir ve batin gibi tefsirle ilgili bazi genel kurallari bilmeyi gerektirir (s.
39- 45).

Kur’an’t anlama konusunda iki 6nemli kavram olan “tefsir” ve “tevil”
kelimeleri zamanla birbirinin yerine kullanilir olmus ve bu bir anlam karga-
sasina sebep olmustur. Bu nedenle usulle ilgili calismalarda bu kavramlarin
kullanilisi ile ilgili bahse yer vermek bir adet olmustur. Bu ¢alismada da bu
iki kavramin farki ile ilgili bahse gore tefsir, hakikat veya mecaz olarak lafzin
anlamini agiklamakken tevil, kastedilen hakiki anlamin ortaya koyulmasidir.

* Ha. Aise’den EbG Ye‘la kanaliyla gelen bir rivayete gore Res(lullah, Cibril'in 6grettigi sayili ayetlerin
tefsirini yapmistir. Onun bu tefsirlerindeki hususlarin, Allah’in bildirmesi olmadan bilinemeyecek olan
gaybi ve micmel meselelerle ilgili oldugu sdylenmistir. Bk. s. 44.

4 Cuma Suresinde bahsedilen namazin Cuma namazi oldugu; lafizlar bu manalar ile sinirlanamasa da
Fatiha Suresi’nde gazaba ugramislar ile Yahudilerin, sapitmislar ile Hiristiyanlarin kastedildigi; “salat” ile
dua anlamindan ayri olarak namazin, zekat ile mali ibadetin kastedilmesi gibi tefsirler bu tirdendir. Bk.
s.44.
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Tefsirde murat edilen hakiki anlam degil lafzin muradini gésteren deliller
ortaya koyulur.”> Kelimelerin Kur'an’daki kullanilislarina uygun olan bu an-
lamlari zamanla cesitlenmistir. MuteahhirQn arasinda, tefsirin ibareden
cikarilan manalarin aciklanmasi, tevilin ise isaret yoluyla cikarilan manalarin
actklanmasi oldugu meshurdur. Bazi alimlere gore ise tefsir rivayetle, tevil
ise nefsin kendisinden hosnut oldugu dirayetle alakaldir. Clinkl tefsirde
kesif ve beyan vardir ki Allah’in muradinin beyani ancak Res(lullah ya da
vahye tanik olan sahabeden varit olan bir bilgiye dayanmalidir. Tevilde ise
bir delille muhtemel manalardan birinin ictihaden tercihi vardir ki bu da
mananin istinbati icin gerekli olan miufret lafizlari, bunlarin Arap dilindeki
delillerini, kullanimlarini ve Arap Usluplarini bilme gibi hususlara dayanir.
Bazilar ise tefsir ve tevil kelimelerinin birbirinin muteradifi oldugunu ve
tevilin s6ziin meali anlaminda oldugu gorusindedir (s. 52- 53).

Kitabin ikinci bolimiinde nakli ve akli tefsirde tefsir kaideleri ele
alinmistir. Bu bolimin girisi, tefsirde genel yontemlerle ilgilidir. Belirtildigi-
ne gore icmaen tefsirde en gilizel yol; mifessirin evvela Kur’'an’in kendisini
talep etmesi, bir ayeti arastirirken o ayetle ilgili diger ayetleri de degerlen-
dirmesi, tefsirde Kur’an’in sarihi olan sinnetten istifa etmesi, icabinda
Kur'an’in nizuline sahit olduklari i¢cin sahabenin ve onlarin yetistirdigi
tabiGnun gorislerine basvurmasi, bu kaynaklarin yetersiz kaldigi yerde |i-
gatlere bakmasidir. Bunlardan higbirine miracaat edilemiyorsa tefsir,
Resulullah’in ibn Abbas’a bu konuda dua ettigi gibi, miifessirin anlayis giici-
ne kalmistir. Mifessirin dikkat etmesi gereken metotlar ise soyledir: Tefsir-
de uyumluluk olmali, celiskiye diistilmemelidir. Hakiki ve mecazi anlamlara
dikkat edilmeli, manalar ve amaglar arasindaki telife dikkat edilmelidir.
Ayetler arasindaki tenastlibe, ayetlerin inis sebeplerine dikkat edilmeli, lafiz-
lar dilsel (lGgat, nahiv, istikak) acidan tahkik edilmelidir. Mifessir kivrak
zekali ve uyanik olmali, ayetlere anlam verirken tercih kurallarini bilmelidir.
Mifessir icin ilimde tebahhur (derine dalma) gereklidir. Muskil hususlari
dilin kendi iginde, Kur’an igcinde cevap arayarak ¢o6zmelidir. Bir kelimeyi farkli
kullanislarina, ziddina ve benzerlerine bakarak anlamaya c¢alismak gibi (s.
79- 83).

Calismanin ikinci bollimi, giris bolimini muteakiben iki fasildan
olusmaktadir. ilk fasilda nakli tefsir yontemi; tarifi ve &nemi, kaynag
(Kur’an ve kiraati, Siinnet ve sahabe tefsiridir), dereceleri (rivayet ve tedvin
dénemi ki bu donemler sirasiyla sahabe ve tabilin donemlerine karsilik ge-
lir), nebevi tefsir ve bu baglamda Siinnet’in Kur'an’a karsi baglayiciliginin
siniri (Stinnet Kur’an’a mutabik olmali, ameli hususlarda olmali gibi), sartlari
ve yobntemleri (nakil rivdyeten ve dirdyeten Siinnet’ten bir bilgi olmall,

8 Ornegin “Siiphesiz Rabbin gozetlemededir” (89/14) ayetinin tefsiri, “gdzetleme-mirsad” ifadesinin “er-
rasd” mastarindan ve “rakabe- kontrol etme” anlaminda gelmesidir.
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Kur’an’in farkh vecihleri oldugu icin tefsirde rivayetlerin ihtilafi ve sebepleri-
nin hakikatinin idrakinde olunmali gibi) konulari ¢cergevesinde islenmistir. Bu
faslin diger bahsinde de llgavi tefsir; Arap llgati ve tefsir, sahabenin ligat
ve siir yoluyla tefsirdeki yontemi, Arap siiri ve Cahiliye doneminden siir riva-
yetleri ve bunlarin tefsirdeki etkileri, garib lafizlar, ligat ve Kur’an igin ifradi
tefsir (tertibe 6nem vermeden sadece llgate bakilarak yapilan tefsir
ifradidir), nahiv ve irabin énemi ve Kur’an’in irab metodu (Kur’an’in irab
metodunu bilmek, miifred ve mirekkeb manayi bilmek, s6z sanatlarini bil-
mek, lafzin farkli vecihlerini ve saz llUgatleri bilmek gibi ilimler gerektirir)
baslklari baglaminda ele alinmistir. ikinci fasilda ise, akli ve ictihadi tefsir;
aklt tefsir ve ulemanin menfi gorisleri, ictihadi tefsirin siniri, akli tefsirin
sartlari ve usulli, isari tefsirin sartlari ve usulii, akli tefsirde dikkat edilecek
hususlar konulari etrafinda islenmis, ayriyeten farkli bahislerde akli tefsir ve
ictihadi tefsir; tanimlari, kaynaklari, sartlari, yontemleri, birbirleri ile alakala-
ri ve ulemanin bu tefsirlerle ilgili ihtilaf ettigi hususlar gibi basliklarla ayrintili
olarak agiklanmistir. Diger bahiste isari tefsir konusu; yine bu tefsirin tanimi,
cesitleri (tasavvufi ve bilimsel), sartlari ve ulemanin bu tefsire cevaz veren
sozleri (bu tefsir, keyfi olarak degil de Kur’an’in isareti ile yapildigindan kimi-
lerince caiz gorilmastir), isari tefsirde batini, sifi, felsefi ve siyasi metotlar-
da kirilmalar gibi hususlarla anlatilmistir. Tefsir ¢esitlerinin gizel bir sekilde
tasnif ve tahlile tabi tutularak tahkik edildigi ve ¢calismanin hemen hemen
Ucte birini teskil eden bélim orijinal ve degerlidir.

Eserin liglincii béliimiinde, Kur’an lafzinin delaletlerini beyanda tefsir
kaideleri islenmistir. Bu konuda ele alinan mevzular; garib, muarreb (Arap-
calagsmis) ve materadif lafizlar; fasil ve vasil (gecis ve baglantilar); icaz ve
itndb/mibalaga; istidre ve tesbih; hakikat ve mecaz; kindye ve ta‘riz; muh-
kem ve mitesabih, nesh, neshin hikmetleri, sartlari ve cesitleri; Kur'an’in
i‘cazi; hitap cesitleri; sual ve cevap cesitleri gibi hususlardir.

Dérdiincii béliimde ise Kur’an’dan hikim gikarma metotlari 6rnek-
lerle incelenmistir. Bu hususta Kur’an lafizlari, manalarinin agik (zahir, nas,
mifesser, muhkem) ve kapali (hafi, mulskil, micmel, mitesabih) olmasi
bakimindan ele alinmistir. Yine bu bolimde, Kur’an lafizlarinin mana ve
hikimlere delalet etme yollari; nassin ibaresi, nassin isareti, nassin delaleti,
nassin mefhumu ve nassin iktizasi basliklariyla agiklanmistir.

Calismanin besinci béliimiinde de kapsam (simul) bakimindan Kur’an
lafizlari; amm, has, mutlak ve mukayyed basliklari altinda anlatilmustir.

Altinci ve son boliimde ise Kur’an lafizlarinin, rivayet, kiraat, kitabet,
tedvin ve terclimesi disiplinlerindeki tefsir kaideleri islenmistir.

Tefsir, Kur’'an’in manalari ile ilgilenen bir ilimdir ve bu hususta lafizlari
her yonliyle tanimanin énemi aciktir. Calismanin neredeyse yarisini teskil
eden son dort bolimin de Kur’'an lafizlarini tanima ve metotlari agisindan
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tefsir ilmi ile mesgul olanlara 6rneklerle glizel bir yol gosterici oldugu soy-
lenmelidir.

Muellif cahismasinda tefsir, Kur'an ilimleri,’ Kur'an’in i’rabi, fikih ve
usulQ, hadis ve usuld, dil ve dil bilimleri ve diger ilimlerin pek ¢cok temel kay-
nagina miracaat etmis ve bunlari bibliyografyada bu basliklar altinda sirala-
yarak, arastirmacilara da istifade etme agisindan derli toplu bir kaynakca
sunmustur.

DEGERLENDIRME

Muellifin, ilim dlnyasindaki bir ihtiyaci gidermesi ve ilim 6grenmek is-
teyenlere ve arastirmacilara tiim Tefsir Usulli konularini kapsayici bir kaynak
olmasi igin yazdigini ifade ettigi bu calisma bu hususlarda dizenli, kapsamli
ve ayrintih bir calisma olarak amacina ulasmis gibi gériinmektedir. Ayrica
miellifin agik ve sade Uslubu, anadili Arapc¢a olmayanlarin da kitaptan kolay-
likla istifade etmesine imkan saglamaktadir. Bu 6zelliklerinden dolayi kitap,
Ulkemizde kimi ilahiyat fakiltelerinde lisans ve lisansusti tefsir derslerinde
kaynak olarak kullaniimaktadir.

Calismanin klasik usul calismalarindan farkh bir yon, tefsire giris ko-
nularindan sonra usul konularina gecgmeden 6nce, ilk donemden itibaren
modern doneme kadar olusmus tefsir yaklasimlarinin diizenli ve gizel bir
tasnife tabi tutularak tahlil edilmesi ve degerlendirilmis olmasidir. Nitekim
tefsir faaliyetlerinde, gerekli olan ilimlerden 6nce ne tiir bir yaklasima sahip
olunacaginin bilinmesi, sonraki sireci etkileyecektir. Bu konuda mevcut
yaklasimlar, kirilma noktalari ve gecerlilik sartlari islenerek, arastirmacilara
bir fikir verilmektedir.

Muellif calismasinda ele aldigl konulardaki disiincelerini temel kay-
naklardan delillerle desteklemektedir. Ancak ¢calismada dipnot verme konu-
sundaki eksikler gbze ¢carpmaktadir. Ayrica ¢alisma, tefsir usulli ve kaideleri
konularinin, siiregelen anlayis cergevesinin disina ¢ikilmadan ve bu anlayis
kritik edilmeden sunulmasi yoniyle Tefsir Usulii’ne yeni bir bakis agisi ka-
zandirmadigindan, bu yonleriyle yapilmis eski ¢alismalardan bir farkhligi haiz
degildir.

® Kuran ilimleri sahasinda en kapsayici ve temel kaynaklardan olan es-Suyuti’nin “el-Itkan fi Olami’l-
Kur’an” ve Zerkest'nin “el-Burhan fi Olami’l-Kur’an” isimli ¢alismalarina ¢okga miiracaat edilmistir.



